
Tuomiolauselma 

Euroopan talousalueesta 2.5.1992 tehdyn sopimuksen 40 artiklan 
kanssa ei ole ristiriidassa pääasiassa kyseessä olevan kaltainen kansal­
linen lainsäädäntö, jolla vapautetaan kiinteistöjen myyntiarvosta kan­
nettavasta verosta yhtiöt, joiden kotipaikka on unionin jäsenvaltiossa, 
ja jossa edellytykseksi sille, että yhtiö, jonka kotipaikka on kolmannessa 
valtiossa, joka on Euroopan talousalueen sopimusvaltio, voisi saada 
kyseisen vapautuksen, asetetaan se, että kyseisen jäsenvaltion ja tämän 
kolmannen valtion välillä on tehty sopimus hallinnollisesta avunan­
nosta veropetosten ja veron kiertämisen estämiseksi tai että kansalai­
suuteen perustuvaa syrjintää koskevan kieltolausekkeen sisältävän sopi­
muksen mukaan näitä oikeushenkilöitä ei saada verottaa ankarammin 
kuin tähän jäsenvaltioon sijoittautuneita yhtiöitä. 

( 1 ) EUVL C 102, 1.5.2009, s. 12. 

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 
21.10.2010 (Symvoulio tis Epikrateiasin (Kreikka) 
esittämä ennakkoratkaisupyyntö) — Idryma Typou A.E. v. 

Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis 

(Asia C-81/09) ( 1 ) 

(Sijoittautumisvapaus — Pääomien vapaa liikkuvuus — Yh­
tiöoikeus — Ensimmäinen direktiivi 68/151/ETY — Lehdistö- 
ja televisioalalla toimiva osakeyhtiö — Yhtiö ja osakkeenomis­
taja, jotka omistavat yli 2,5 prosenttia osakkeista — Yhteis­
vastuullisesti ja täysimääräisesti määrättävä hallinnollinen 

sakko) 

(2010/C 346/19) 

Oikeudenkäyntikieli: kreikka 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Symvoulio tis Epikrateias 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Idryma Typou A.E. 

Vastaaja: Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis 

Oikeudenkäynnin kohde 

Ennakkoratkaisupyyntö — Symvoulio tis Epikrateias (Kreikka) 
— Niiden takeiden yhteensovittamisesta samanveroisiksi, joita 
jäsenvaltioissa vaaditaan perustamissopimuksen 58 artiklan 2 
kohdassa tarkoitetuilta yhtiöiltä niiden jäsenten sekä ulkopuolis­
ten etujen suojaamiseksi, 9.3.1968 annetun ensimmäisen neu­
voston direktiivin 68/151/ETY (EYVL L 65, s. 8) 1 artiklan 1 
kohdan tulkinta — Kansallinen säännös, jonka mukaan lehdis­
tön ja televisiotoiminnan alalla toimiva osakeyhtiö ja sen osak­
keenomistajat, joiden osakeomistusosuus on suurempi kuin 2,5 

prosenttia yhtiön yhtiöpääomasta, ovat yhteisvastuullisesti ja 
täysimääräisesti vastuussa sellaisten hallinnollisten sakkojen 
maksamisesta, jotka on määrätty tämän yhtiön toiminnan pe­
rusteella 

Tuomiolauselma 

1) Niiden takeiden yhteensovittamisesta samanveroisiksi, joita jäsen­
valtioissa vaaditaan perustamissopimuksen 58 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetuilta yhtiöiltä niiden jäsenten sekä ulkopuolisten etujen 
suojaamiseksi, 9.3.1968 annettua ensimmäistä neuvoston direktii­
viä 68/151/ETY on tulkittava niin, että se ei ole esteenä yksityi­
seen televisiotoimintaan ja paikallisradiotoimintaan sovellettavasta 
oikeudellisesta järjestelmästä ja radio- ja televisiomarkkinoiden 
sääntelystä sekä muista säännöksistä annetun lain 2328/1995, 
sellaisena kuin se on muutettuna maksullisten radio- ja televisio­
palveluiden tarjoamisesta ja siihen liittyvistä säännöksistä anne­
tulla lailla 2644/1998, 4 §:n 3 momentin kaltaiselle kansallis­
elle säännökselle, jonka mukaan kyseisen pykälän edellisissä mo­
menteissa säädetyt sakot sellaisen lainsäädännön ja sellaisten am­
mattieettisten sääntöjen rikkomisesta, joilla säännellään televisio­
asemien toimintaa, määrätään yhteisvastuullisesti ja täysimääräi­
sesti ei ainoastaan sille yhtiölle, jolla on lupa perustaa televisio­
asema ja harjoittaa toimintaa sillä, vaan myös kaikille osakkeen­
omistajalle, joiden osakeomistusosuus on suurempi kuin 2,5 pro­
senttia. 

2) SEUT 49 ja SEUT 63 artiklaa on tulkittava niin, että ne ovat 
esteenä edellä mainitun kaltaiselle kansalliselle säännökselle. 

( 1 ) EUVL C 102, 1.5.2009. 

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 26.10.2010 
(Unabhängiger Finanzsenat, Außenstelle Wienin (Itävalta) 
esittämä ennakkoratkaisupyyntö) — Ingrid Schmelz v. 

Finanzamt Waldviertel 

(Asia C-97/09) ( 1 ) 

(Kuudes arvonlisäverodirektiivi — 24 artiklan 3 kohta ja 28 i 
artikla — Direktiivi 2006/112/EY — 283 artiklan 1 kohdan 
c alakohta — Pätevyys — EY 12, EY 43 ja EY 49 artikla — 
Yhdenvertaisen kohtelun periaate — Pienten yritysten erityis­
järjestelmä — Vapautus arvonlisäverosta — Verovapautuksen 
epääminen muihin jäsenvaltioihin sijoittautuneilta verovelvol­

lisilta — Vuosittaisen liikevaihdon käsite) 

(2010/C 346/20) 

Oikeudenkäyntikieli: saksa 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Unabhängiger Finanzsenat, Außenstelle Wien
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